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NIKOLAI ANDREJEVITS RIMSKI-KORSAKOV (Huxonait Auapéesuu Piamckuii-Kopcakos, 18.3.1844 —
21.6.1908) on 1800-luvun lopun ja 1900-luvun alun venéldisistd sdveltdjistd se, joka tunnetaan vé-
hintddn yhtd hyvin erittdin laajasta ja merkittdvastd muiden sdveltdjien (erityisesti Borodin ja Mu-
sorgski) tuotannon viimeistelemisesti ja toimittamisesta esitys- ja julkaisukuntoon kuin omista sé-
vellyksistddn. Yhtend ns. Viiden ryhmdn jasenend (muita olivat Mili Balakirev, César Cui, Alek-
sandr Borodin ja Modest Musorgski) Rimski-Korsakov promovoi musiikissaan venildistd perinnet-
td, vaikka hénté tdnd pdivind arvostetaankin ennen muuta mestarillisena orkesterin ja sen vérien
kayttdjani.

Rimski-Korsakov oli yhteiskunnallisesti aktiivinen sidveltdjd, mutta viestinsd hén vilitti perinteen ja
fantasian keinoin (vuonna 1907 valmistunut ooppera Zolotoi petusok kiellettiin sdveltdjan kuoleman
jéalkeen toteutuneen ensi-iltansa jidlkeen, vaikka yksinvaltiutta kritisoiva teksti on sijoitettu fanta-
siamaailmaan). Fantasia ja kansalliset aiheet ovat viihdyttineet nykypéivienkin kuulijoita, silld
Rimski-Korsakovin suosituimpia teoksia ovat jatkuvasti orkesterisarjat Seherazada, op. 35 ja Is-
panskoje kapritstsio, op. 34 (Espanjalainen kapriisi). Myds muutamat oopperoista perdisin olevat
laulut (Pesnja Indijskogo gostja eli Hindulaulu oopperasta Sadko ja Hymni auringolle eli Otvet
mne, zorkoje svetilo oopperasta Zolotoi petusok) nauttivat pysyvid suosiota yli sata vuotta sivelti-
misensd jidlkeenkin. Kolmea valmistunutta sinfoniaa esitetdén ja levytetdin myos, mutta erittdin
laaja romanssien joukko on jddnyt vahemmaélle huomiolle kuin monen muun aikalaisen samantyyp-
pinen tuotanto.

Monelle musiikin ystaville Nikolai Rimski-Korsakov on silti yhden hitin mies, joka tunnetaan en-
nen muuta lyhyestd ja sdhikistd teoksesta Kimalaisen lento (Poljot Smelja). Historian ironiaa on,
ettei sdveltdjd itse edes nimennyt tdtd oopperan Skazke o Tsare Saltane (Taru tsaari Saltanista)
pientd orkesterivilisoittoa, eikd muutenkaan osannut ennakoida sidvellyksensd myohempii suosiota,
joka on nakynyt paitsi lukemattomina levytyksind, myos monina virtuoosin kykyjd vaativina sovi-
tuksina milloin balalaikalle, milloin sellolle tai — ehké kaikkein osuvimmin — kontrabassolle.

Kirjaston luetteloijalle Nikolai-Korsakovin sidvellysten luettelointi on aiheuttanut pdénvaivaa ldhin-
nd kielellisistd syistd. Tédssad ohjeluettelossa on sovellettu alkuperdistid vendjankielistd nimistod, josta
kansallismielinen sédveltdji ei juuri poikennut, vaikka monet hinen teoksistaan liikkuvatkin kan-
sainvilisissd yhteyksissd muunkielisilld nimilld ja julkaisuissa kdytettiin runsaasti myos ranskan-
kieltd. Tarkeimpéni tiedonldhteen on ollut Gerald R. Seamanin teos Nikolay Andreevich Rimsky-
Korsakov : A Research and information guide (Second Edition, New York : Routledge, 2014), joka
el ole varsinainen teosluettelo, mutta siséltidi tuoreen tutkimustiedon mukaisen yleiskatsauksen
Rimski-Korsakovin koko tuotantoon.

Tamai ohjeluettelo on ratkaisuiltaan perinteinen, eiké se ole RDA-yhteensopiva.

Helsingin Viikisséd toukokuussa 2016

Heikki Poroila
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YPUSHUHEROIDYT TROKSET (1-88)

[Sinfoniat, nro 1, op1, e-molli]

b 1861-1865/1884. Nimeke viittaa lopulliseen versioon vuodelta 1884.
[Sinfoniat, nro 1, op1 (1865, es-molli)]

P Sinfonian ensimmaéinen versio, jonka sdvellaji on es-molli.

[Romanssit, lauluiini, piano, op2]

P 1865-1866. Rimski-Korsakovin lukuisat yksinlauluopukset esiintyvét julkaisuissa milloin laului-
na, milloin romansseina. Téssd luettelossa on kdytetty termid romanssi, kun se 16ytyy myos sivelti-
jan kasikirjoituksista tai ensijulkaisuista.

m Laulut, lauluiéini, piano, op2 — TSetyre romansa — Yetsipe pomanca

[Romanssit, lauluizini, piano, op2. Nro 1, Stiekoju $tSeke ty mojei priloZis]

P 1865. Teksti HEINRICH HEINE (1797-1856), venijédnkielinen kidinnos MIHAIL MIHAILOV (18291-
1865). Laulun pianosédestyksen on tiettdvisti tehnyt Mili Balakirev.

m Lean thy cheek to mine — [llexoro k 1eke Tl MOEI NPUTIOKUCH

[Romanssit, lauluéiini, piano, op2. Nro 2, VostotSnyi romans]

P 1865-1866. Teksti ALEKSEI KOLTSOV (1809-1842).

m Eastern song — Plenivsis rozoi, solovei — Boctounsriit pomanc — [IneHuBImmch po3oi, cooBei
[Romanssit, lauluiéni, piano, op2. Nro 3, Kolybelnaja pesnja]

P 1866. Teksti LEV MEI (1822-1862). Laulu on myos oopperassa Pskovitjanka ja teoksessa Boja-
rinja Vera Seloga.

m Baju, bajuski, baju — Konbsibensnas mecus — baro, 6aromniku, 6aro

[Romanssit, lauluiéini, piano, op2. Nro 4, 1z sljoz moih]

P 1866. Teksti Heinrich Heine, vendjinkielinen kddannos Mihail Mihailov.

m From my tears — U3 cné3 moux

[Romanssit, lauluiini, piano, op3]

b 1866.

m TSetyre romansa — YeTsipe pomaHca

[Romanssit, lauluiini, piano, op3. Nro 1, Jel i palma]

P Teksti Heinrich Heine, venidjinkielinen kiddnnos Mihail Mihailov.

m The pine and the palm — Enpb 1 nmansma

[Romanssit, lauluiéini, piano, op3. Nro 1, Jel i palma; sov., lauluéini, ork.]
b 1888.

[Romanssit, lauluiéni, piano, op3. Nro 2, JuZnaja nots]

» Teksti NIKOLAI STSERBINA (1821-1869).

m Southern Night — FOxxHast HOub

[Romanssit, lauluéiini, piano, op3. Nro 3, NotSevala tutska zolotaja]
P Teksti MIHAIL LERMONTOV (1814-1841).

m The golden cloud did sleep — HoueBana Ty4ka 30m0Tast

[Romanssit, lauluiéni, piano, op3. Nro 4, Na holmah Gruzii]

P Teksti ALEKSANDR PUSKIN (1799-1837).

m On the hills of Georgia — Ha xonmax I'py3un
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[Romanssit, lauluiini, piano, op4]

b 1866.

m TSetyre romansa — Yetsipe pomaHca

[Romanssit, lauluiéini, piano, op4. Nro 1, TSto v imeni tebe mojom?]

P Teksti Aleksandr Puskin.

m What is my name to thee? — Uro B uMeHH Tebe MOEM?

[Romanssit, lauluiéni, piano, op4. Nro 2, Gonets]

P Teksti Heinrich Heine, venijinkielinen kddnnos Mihail Mihailov.

m The messenger — ["oHerr

[Romanssit, lauluiéini, piano, op4. Nro 3, V tjomnoi rostSe zamolk solovei]

P Teksti IVAN NIKITIN (18241861).

m In the dark the nightingale is silent — B TéMHO0i1 po1ie 3aM0JIK conoBei

[Romanssit, lauluiiéni, piano, op4. Nro 3, V tjomnoi rostse zamolk solovei; sov., lauluééni, ork.]
> 1891.

[Romanssit, lauluiéni, piano, op4. Nro 4, Tiho vetSer dogorajet]

P Teksti AFANASI FET (1820-1892).

m Quietly evening falls — Tuxo Beuep noropaer

[Romanssit, lauluéiini, piano, op4. Nro 4, Tiho vetSer dogorajet; sov., lauluiéni, ork.]
> 1891.

[Sadko, op5]

P 1867/1869/1892. Orkesteri. Nimeke viittaa vuoden 1892 lopulliseen versioon. Rimski-Korsakov
kaytti tdtd musiikkia myohemmin samannimisessd, opusnumerottomassa oopperassaan.

m Cazko

[Sadko, op5 (1867)]

P Teoksen ensimmdinen versio.

m Episod iz byliny o Sadko — Dnu3ox u3 6summau 0 Caako

[Sadko, op5 (1869)]

P Teoksen toinen versio.

m Muzikalnaja kartinka

[Fantazija na serbskije temy, op6]

P 1867/1886-1887. Orkesteri.

m Fantasia on Serbian themes — ®anTa3us Ha cepOCKHE TEMbI
[Fantazija na serbskije temy, op6 (1867)]

[Fantazija na serbskije temy, op6 (1867); sov., piano, 4-kiit.]

[Romanssit, lauluiini, piano, op7]

> 1867.

m TSetyre romansa — YeTsipe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op7. Nro 1, Moi golos dla tebja i laskovyi, i tomnyi]
P Teksti Aleksandr Puskin.

m My voice for thee is sweet and languid — Moii ronoc st TeOs1 ¥ TaCKOBBIN, 1 TOMHBIN
[Romanssit, lauluiéni, piano, op7. Nro 2, Jevreiskaja pesnja]

» Teksti Lev Mei.

m Hebrew song — EBpelickas necHs

[Romanssit, lauluiéni, piano, op7. Nro 3, Svitezjanka]

» Teksti ADAM MICKIEWICZ (1798-1855), vendjinkielinen kiddnnos Lev Mei.

m The Mermaid of Lake Switez — CBuTe3siHKa
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[Romanssit, lauluiini, piano, op7. Nro 4, Kak nebesa, tvoi vzor blistajet]
P Teksti Mihail Lermontov.
m Thy glance is radiant as the heavens — Kak ne6eca, TBoii B30p OiMCTaeT

[Romanssit, lauluiini, piano, op8]

b 1868-1870.

m Sest romansa — Illect poMaHca

[Romanssit, lauluiéini, piano, op8. Nro 1, Gde ty, tam mysl moja letajet]
P Tekstin tekijdi ei tiedetd.

m Where thou art, my thoughts flies to thee — I'ie TbI, Tam MBICIIb MOSI JIETAET
[Romanssit, lauluééini, piano, op8. Nro 2, Nots]

P Teksti ALEKSEI PLESTSNEJEV (1825-1893).

m Night — Houn

[Romanssit, lauluiéini, piano, op8. Nro 2, Nots; sov., lauluiéni, ork.]

> 1891.

[Romanssit, lauluiéni, piano, op8. Nro 3, Taina]

P Teksti CLAUDE CHARLES FAURIELIN (1772-1844) tekstin pohjalta ADELBERT VON CHAMISSO
(1781-1838). Vendjinkielisen kididnnoksen tekijad ei tiedetd.

m The secret — Taitna

[Romanssit, lauluiéini, piano, op8. Nro 4, Vstan, soidi]

b Teksti Lev Mei.

m Arise, come down — Bcrans, coiinn

[Romanssit, lauluiéni, piano, op8. Nro 5, V tsarstve rozy i vina]

P> Teksti GEORG FRIEDRICH DAUMER (1800-1875), vendjidnkielinen kdénnos Afanasi Fet.
m In the kingdom of roses and wine — B mapcTBe po3bl 1 BuHa

[Romanssit, lauluiéini, piano, op8. Nro 6, Ja verju, ja ljubim]

P Teksti Aleksandr Puskin.

m [ believe, I am loved — {1 Bepro, s mr00UM

[Antar, op9]

P 1868-1875/1897/1903. Orkesteri. Nimeke viittaa vuonna 1897 valmistuneeseen versioon, joka
julkaistiin ensimmadisen kerran vuonna 1913. Tdmé on se versio, jota normaalisti esitetdén.

m Sinfoniat, nro 2, op9 — Vtoraja simfonija — AaTap

[Antar, op9 (1875)]

> 1875.

[Antar, op9 (1903)]

> 1903.

[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H)]

> 1878.

m Bapuanwii Ha remy B-A-C-H

[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H). Nro 1, Vals]

m Valse — Banbsc

[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H). Nro 2, Intermezzo]
m MnaTepmentio

[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H). Nro 3, Skertso]

m Scherzo — Ckepiio

[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H). Nro 4, Noktjurn]
m Nocturne — HokTiopH
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[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H). Nro 5, Preludija]
m Prelude — [pentogus

[Muunnelmat, piano, op10 (B-A-C-H). Nro 6, Fuga]

m Fugue — ®yra

[Kappaleet, piano, op11]

» 1876-1877.

m [Ibechl

[Kappaleet, piano, op11. Nro 1, Eksprompt]
m Impromptu — Dxcnpomt

[Kappaleet, piano, op11. Nro 2, Noveletta]
m Novelette — HoBenerra

[Kappaleet, piano, op11. Nro 3, Skertsino]
m Scherzino — CkepuuHo

[Kappaleet, piano, op11. Nro 4, Etjud]

m Etude — Otro1

[Kvartetot, jouset, op12, F-duuri]
» 1875. Kaksi viulua, alttoviulu ja sello.
m CTpyHHBIN KBapTeT

[Laulut, naiskuoro, op13]

» 1874. Tekstit Mihail Lermontov.

[Laulut, naiskuoro, op13. Nro 1, TutsSki nebesnyje]

m Clouds in the sky — Tyuku HeGecHbIE

[Laulut, naiskuoro, op13. Nro 2, NotSevala tutSka zolotaja]
m The golden cloud did sleep — HoueBamna Ty4ka 30m0Tast

[Muunnelmat, naiskuoro, op14]

» 1875. Muunnelmia ja fughetta venildisen kansanlaulun Nadojeli nots pohjalta.

m Variations and Fughetta (on the theme of the folksong I am Tired of the Nights — Bapuauuu u
¢dyrerra (Ha Temy necHu Hagoenu Houn)

[Kappaleet, piano, op15]

» 1875-1876.

m [Isechr

[Kappaleet, piano, op15. Nro 1, Vals]

m Valse — Banbc

[Kappaleet, piano, op15. Nro 2, Romans]
m Romance — Pomanc

[Kappaleet, piano, op15. Nro 3, Fuga]

m Fugue — ®yra
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[Laulut, sekakuoro, op16]

p 1876. Piano tai harmoni ad libitum.

m Sest horov — Illects Xx0poB

[Laulut, sekakuoro, op16. Nro 1, Na severe dikom]

» Teksti Mihail Lermontov.

m In the wild north — Ha ceBepe nukom

[Laulut, sekakuoro, op16. Nro 2, BakhitSeskaja pesn]

p Teksti Aleksandr Puskin.

m Bacchic song — Bakxudeckas rnecHb

[Laulut, sekakuoro, op16. Nro 3, Staraja pesn]

b Teksti Aleksei Koltsov.

m Iz lesov dremutsih severnyin — Old song (from the dense northern forests) — Ctapas necn (13
JIECOB JIPEMYUYUX CEBEPHBIX)

[Laulut, sekakuoro, op16. Nro 4, Mesjats plyvjot i tih spokojen]

» Teksti Mihail Lermontov.

m The Moon floats quietly and peacefully — Mecsi niabsIBET U TUX U CLIOKOEH
[Laulut, sekakuoro, op16. Nro 5, Poslednjaja tutSa rassejannoi buri]

» Teksti Aleksandr Puskin.

m The last cloud of the scattered storm — [Tocnennsist Tyua paccestHHO#M Oypu
[Laulut, sekakuoro, op16. Nro 6, Vladyka dnei moih]

b Teksti Aleksandr Puskin.

m Molitva — Prayer (Rule My Days) — Vladyka dnei moih — MonutBa — Bnanpika nHeir Moux

[Fuugat, piano, op17]

> 1875.

m Sest fug — [llects dyr

[Fuugat, piano, op17. Nro 1, d-molli]

[Fuugat, piano, op17. Nro 2, F-duuri]
[Fuugat, piano, op17. Nro 3, C-duuri]
[Fuugat, piano, op17. Nro 4, E-duuri]
[Fuugat, piano, op17. Nro 5, A-duuri]
[Fuugat, piano, op17. Nro 6, e-molli]

[Laulut, sekakuoro, op18]

b 1876.

[Laulut, sekakuoro, op18. Nro 1, Pred raspjatjem]

b Teksti Aleksei Koltsov. Ndiden laulujen yhteydessa on joskus esiintynyt myods opusnumero 22.
m Before the Cross — IIpen pacnsiteem

[Laulut, sekakuoro, op18. Nro 2, Tatarski polon]

P Teksti on perinteinen.

m The Tatar captivity — TaTapckuii mojgoH
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[Russkih narodnyh pesen, op19]

» 1879. Kuoro (laulut nro 1-5 naiskuorolle, 6-10 mieskuorolle ja 11-15 sekakuorolle). Kansanlau-
lujen sovituksia.

m PycckuXx HapOJIHBIX IIECEH

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 1, 1z-za lesu, lesu tjomnogo]

m From the Forest, the Dark Forest — 13-3a necy, necy TémHOr0

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 2, Kak pri vetSere]

m As at evening — Kak npu Beuepe

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 3, A i gusto na berjoze listjo]

m The leaves are thick on the birch tree — A u rycTo Ha 6epése TUCThE

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 4, Zelena grusa vo sadu]

m The green pear tree in the garden — 3enena rpyma Bo cany

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 5, Kak za retSkoju]

m As across the river — Kak 3a peukoro

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 6, Vo luzjah]

m In the meadows — Bo my3s1x

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 7, Tcto vilis-to moi rusy kudri]

m When my auburn locks were curly — Uto Bunmch-To Mou pycsl Kyapu

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 8, Podui, podui, nepogoduska]

m Blow, storms, blow — [loayii, noay#, Hemorogyuika

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 9, Ah, talan li moi]

m Oh my good fortune — Ax, TanaH Jiu MOH

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 10, Ty vzoidi, vzoidi, solntse krasnoje]

m Rise, red sun — ThI B30l 11, B30MU, COJIHIIE KPACHOE

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 10, Ty vzoidi, vzoidi, solntse krasnoje; sov., mieskuoro]
[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 11, Vzoidi ty, vzoidi ty, solntse, ni nizko, vysoko]
m Rise, o sun, not low but high — B3o#inu Tb1, B30ia1 THI, COJTHIIE, HU HU3KO, BBICOKO
[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 12, Ai, vo pole lipenka]

m In the field there is a lime tree — Ai, BO I10JI€ JUIIEHBKA

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 13, Zapletisja, pleten]

m Plait the wattle fencing — 3aruteTucs, mieTeHb

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 14, Posmotrite-ka, dobryje ljudi]

m Just see, good people — [locmoTpuTe-Kka, 100pbIe JTHOIU

[Russkih narodnyh pesen, op19. Nro 15, So vjunom ja hozu ]

m Carrying bindweed I walk — Co BbIOHOM 51 XOXKY

[Stih ob Alekseje, Bozem tSeloveke, op20]

» 1878. Kuoro ja orkesteri. Teksti on perinteinen.
m Poem about Aleksey, Man of God — Ctux 06 Anekcee boxkxbem uenoBeke

[Slava, op21]
» 1879-1880. Kuoro ja orkesteri. Kansanlaulun sovitus.
m Glory — Podbljudnaja pesnja — CnaBa
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[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22]

» 1883. Kuoro. Teksti on liturginen.

m Liturgy of St. John Chrysostom — JIutyprus Cs. Moanna 3naToycra
[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 1, Heruvimskaja]
m Cherubim’s Song — XepyBumckas

[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 2, Heruvimskaja]
[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 3, Veruju]

m [ believe — Bepyio

[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 4, Milost mira]

m Mercy of peace — Munocts Mupa

[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 5, Tebje pojom]
m We sing to thee — Tebe moém

[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 6, Dostoino jest]
m It is truly fitting — JlocToliHO ecTh

[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 7, OttsSe nas]

m Isd meidin — Our Father — Otue nam

[Liturgija Svjatogo Ioanna Zlatousta, op22. Nro 8, Hvalite Gospoda s nebes]
m Praise the Lord from the heavens — XBanute ['ocriona ¢ Hebec

[Sobranije duhovno-muzykalnyh perelozZeni, op22b]

» 1883. Sekakuoro. Perinteisen liturgisen musiikin sovituksia.

m Collected sacred musical arrangements — Cobpanue 1yXOBHO-MY3bIKaIbHBIX MEPEIOKEHUIT
[Sobranije duhovno-muzykalnyh perelozeni, op22b. Nro 1, Heruvimskaja pesn]

m Cherubic hymn — XepyBumckast necHs 111

[Sobranije duhovno-muzykalnyh perelozeni, op22b. Nro 2, Da moltSit vsjakaja plot tSelovetsa]
m Let all mortal flesh keep silent — /Ia MoauuT Besikas IIOTH yenoBeda

[Sobranije duhovno-muzykalnyh perelozeni, op22b. Nro 3, Hvalite Gospoda s nebes]
m Praise the Lord from the Heavens — XBanute ['ocnioga ¢ HeGec |

[Sobranije duhovno-muzykalnyh pereloZeni, op22b. Nro 4, Se Zenih grjadet]

m Behold the bridgeroom comes — Ce XKenux rpsaer

[Sobranije duhovno-muzykalnyh perelozeni, op22b. Nro 5, TSertog Tvoi]

m I enter thy mansion, my Saviour — Yeptor TBoit

[Sobranije duhovno-muzykalnyh perelozeni, op22b. Nro 6, Na rekah vavilonskih]

m By the waters of Babylon — Ha pexax BaBUIOHCKHX

[Laulut, mieskuoro, op23]

» 1876. Tekstit Aleksei Koltsov paitsi nro 2 Aleksandr Puskin.

m Choruses — Xopa — UeTsIpe TpEXToJ0CHBIE X0Opa AJIs MY’KCKHX...
[Laulut, mieskuoro, op23. Nro 1, Krestjanskaja piruska]

m The peasant feast — KpecTpsiHCKas nupymka

[Laulut, mieskuoro, op23. Nro 2, Voron k voronu letit]

m Raven flies to raven — BopoH k BOpoHY J€THUT

[Laulut, mieskuoro, op23. Nro 3, Plenivsis rozoi solovei]

m Enslaved by the rose the nightingale — [InenuBmMch po30ii costoBei
[Laulut, mieskuoro, op23. Nro 4, Daite bokaly]

m Pass the goblets — JlaiiTe 60KabI
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[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24]
» 1875-1876. Lauluiini ja piano. Sadan venildisen kansanlaulun yksinlaulusovitukset.
m Collection of 100 Russian Folksongs — Coopauk 100 pycckux HapOAHBIX IIECEH

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Kak BO ropozie CTOIbHO-KHEBCKOM

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m O Bonbre u Mukyine

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Conoselt bynumeposuu

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
® A ¥ rope, rope-ropeBaHbHIIE

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Ctux o 'onyOunoii Knure

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m [Ipo o6psiHio

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Epmak TumodeeBny

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Kak 3a peuxoro, 1a 3a lapsero

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Kak 3a peuxoro, 1a 3a lapsero

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Kak 3a peuxoro, 1a 3a lapsero

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Ucxonuna miiageHbKa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
= Bo mose TymaH 3aTyMaHUIICS

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
®m AX, TajaH 4 MO, TalaH

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Cuzen Bans

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m To1, 3aps 1, Most Geria 30promIKa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Oi1, mana, mpunaia MoJioas mopoiia
[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Ha 30proiike, Ha 30pIOLIKE YTPEHHEN
[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m YUTo He sicTped CoBBIKAJICS

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m 3aBapyii, Bapyi, BapyHKo

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Kak ¢ moj 30pbKH, C oA 3apu

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
® Y opoT cocHa packaydaiacs

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m Kak nmox necom, o I€COYKOM

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.
m He coH MO0 ronoByIIKy KIIOHUT

Nro 1, Kak vo gorode stolno-kijevskom]
Nro 2, O Volge i Mikule]

Nro 3, Solovei Budimerovits]

Nro 4, A i gore, gore-gorevanitse]

Nro §, Stih 0 Golubinoi Knige]

Nro 6, Pro Dobrynju]

Nro 7, Jermak Timofejevits]

Nro 8, Kak za retSkoju, da za Darjeju I]
Nro 9, Kak za retskoju, da za Darjeju II]
Nro 10, Kak za retSkoju, da za Darjeju I1I]
Nro 11, Ishodila mladenka]

Nro 12, Vo pole tuman zatumanilsja]

Nro 13, Ah, talan li moi, talan]

Nro 14, Sidel Vanja]

Nro 15, Ty, zarja li, moja bela zorjuska]
Nro 16, Oi, pala, pripala molodaja porosa]
Nro 17, Na zorjuske, na zorjuske utrennei]
Nro 18, TSto ne jastreb sovykalsja]

Nro 19, Zavarui, varui, varuiko]

Nro 20, Kak s pod zorki, s pod zari]

Nro 21, U porot sosna raskatsSalasja]

Nro 22, Kak pod lesom, pod lesotSkom]

Nro 23, Ne son moju golovusku klonit]
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[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m OTnaBana, MEHs MaTylIlIKa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Wnér ko3a porarast — KonbibenbHas

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kak o TpaBke, 1o MypaBke

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m EnnHUK, MOM eJIbHUK

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® YK KaK 110 MOCTY, MOCTOUKY

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Becénag romosa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m i cunena 100 neHs, MO0 ABa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Y MeHd JIb BO CaJOuKe

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Oi, UBan-to TH1, 1IBan

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m ['osioBa 516 THI MOSI, TOTOBYIIKA [

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m ['ostoBa 116 THI MOSI, TosToByIIKA [I

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® AX Tbl, XpUCTbKa, XpUCTbKA YEPHEHbKAS

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m A, Ha TOpe 1y0, 1y0

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Xoauna MiaaéuieHbka mo 0OpouKy

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m U3-nonx xamerka

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Bo monte 6epésa crosma

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [[lapnarapna u3 nmaprapisl

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kanéna, manéna — Taycenb, MayceHb

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® YK 5 30J10TO XOPOHIO

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m JKus, xuB Kypuika

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® YK Kak 3Bajyd MOJIOAIA

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m CrnaBa Oory Ha HeOe, cllaBa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® A MBI MaCJICHHITY JOKHIaeM

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [lananeiae, ganansiab! [1o suyeHbKy

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® A MBI IPOCO CESITH

Nro 24, Otdavala, menja matuska]
Nro 25, Idjot koza rogataja]

Nro 26, Kak po travke, po muravke]
Nro 27, Jelnik, moi jelnik]

Nro 28, Uz kak po mostu, mostotSku]
Nro 29, Vesjolaja golova]

Nro 30, Ja sidela libo den, libo dva]
Nro 31, U menja 1 vo sadotSke]

Nro 32, Oi, Ivan-to ty, Ivan]

Nro 33, Golova I ty moja, golovuska I]
Nro 34, Golova I ty moja, golovuska II]
Nro 35, Ah ty, Hristka, Hristka tSornenkaja]
Nro 36, Ai, na gore dub, dub]

Nro 37, Hodila mladjoSenka po borotsku]
Nro 38, 1z-pod kameska]

Nro 39, Vo pole berjoza stojala]

Nro 40, Sarlatarla iz partarly]

Nro 41, Kaljoda, maljoda]

Nro 42, Uz ja zoloto horonju]

Nro 43, Ziv, ziv Kurilka]

Nro 44, Uz kak zvali molodtsa]

Nro 45, Slava bogu na nebe, slava]

Nro 46, A my maslenitsu dozZidajem]
Nro 47, Dalalyn, dalalyn! Po jaitSenku]

Nro 48, A my proso sejali]
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[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® 3arieTrcs, MICTeHb

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Hy-ka, kyMyI1Ka, Mbl IOKYMHUMCS

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m A u rycro Ha 6epé3e IUCThE

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Hax o3epom BepOa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m CTOSJI0 TYT KOCOBO JIEPEBO

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Al, BO moJie JTUIBIHBKA

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m CTOM#, MUJT XOPOBO/I

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Co BBIOHOM 5 XOXKY

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m 3eeHoe MO€ Thl BUHOTPaAbE

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Cepenp ropoja crosiia

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kpyr kycra, kycTta

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [Tonmoliny, MOACTYIUIIO 5 MO ML JIU TOPOJ

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m TymaH, TymMaH npu JoJIuHE

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Tbl muena au Mo, MUENBIHbKA

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m U3-3a necuka, na u3-3a TEMHOIO

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [TocmoTtpute-ka, 1oOpbIe M0aH

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m 3a IBOPOM JTY>KOK 3€JIeHEIIEHEK

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

®m 3anHbKa, MOIUIAIIN

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m AX, yTyIlIKa JyroBas

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

®m Y MeHS u MYXK BOJOIIbAHUIIA

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [lepesetics, sipoBOil XMeNb

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m He cmacu6o urymny tomy

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m 3BoHMIIM 3BOHBI B HOoBropozae

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m 3BOH K0JI0KOJ BO EBnamiese cene

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m YUto OT TepeMa z1a 10 Tepema

Nro 49, Zapletisja, pleten]

Nro 50, Nu-ka, kumuska, my pokumimsja]
Nro 51, A i gusto na berjoze listjo]

Nro 52, Nad ozerom verba]

Nro 53, Stojalo tut kosovo derevo]

Nro 54, Ai, vo pole lipynka]

Nro 55, Stoi, mil horovod]

Nro 56, So vyjunom ja hozu]

Nro 57, Zelenoje mojo ty vinogradjo]

Nro 58, Sered goroda stojala]

Nro 59, Krug kusta, kusta]

Nro 60, Podoidu, podstuplju ja pod nas li gorod]

Nro 61, Tuman, tuman pri doline]

Nro 62, Ty ptSela li moja, ptSolynka]
Nro 63, 1z-za lesika, da iz-za tjomnogo]
Nro 64, Posmotrite-ka, dobryje ljudi]
Nro 65, Za dvorom luzok zelenjoSenek]
Nro 66, Zainka, popljasi]

Nro 67, Ah, utuska lugovaja]

Nro 68, U menja li muz vodopjanitsa]
Nro 69, Pereveisja jarovoi hmel]

Nro 70, Ne spasibo igumnu tomu]

Nro 71, Zvonili zvony v Novgorode]
Nro 72, Zvon kolokol vo JevlaSeve sele]

Nro 73, Tsto ot terema da do terema]
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[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kax ipu Beuepe, Beuepe

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m 3eeHa rpyuia B cajy 1aTaercs

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m He técan Tepem

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [Ilyuxa-prIOKa, He Meuuncs

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kak He maBa-cBeT 1o ABOpY XOIUT

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kak no caauky, caguky

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [To Mopro yTéHyIka niaBajia

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m U3-3a necy, necy TEMHOrO

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Kak Ha 30pbKe, Ha 30pIOIIKE

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m DX, 4TO JEBYIIKE CAEIAIOCH

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® YK s 0 IBOPY XOXKY

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m BennukoM B3MaxHET

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m He paznusaiics, moit Tuxou [ynait I

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m He paznusaiics, moit Tuxoiut yHnaii 11

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Ha mope yrymka kynanacs |

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Ha mope yrymka kynanacs 1

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Tb1, 3aps J1b MOS1, 3aps

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

| MaTYH_IKa, YTO BO ITIOJIC IIBIJIBHO

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [Ipunansie, ynansle, nagy, Jagy

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® A KTO y HacC YMEH

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Cger /lappronika o CEHUYKaM XOI1JIa

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m [ynsin Anapeit rocnoivH

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m Bo ropnuue, Bo cBeTiule

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

m YTo BBI, MYENEI, CHINTE

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24.

® YK ¥ KTO X Y Hac O0IbIION, HAOOIBITHI

Nro 74, Kak pri vetSere, vetSere]

Nro 75, Zelena grusa v sadu Satajetska]
Nro 76, Ne tjosan terem]

Nro 77, Stiut$ka-rybka, ne metsisja]

Nro 78, Kak ne pava-svet po dvoru hodit]
Nro 79, Kak po sadiku, sadiku]

Nro 80, Po morju utjonuska plavala]

Nro 81, 1z-za lesu, lesu tjomnogo]

Nro 82, Kak na zorke, na zorjuske]

Nro 83, Eh, tSto devuske sdelalos]

Nro 84, Uz ja po dvoru hozu]

Nro 85, VenitSkom vzmahnjot]

Nro 86, Ne razlivaisja, moi tihoi Dunai I]
Nro 87, Ne razlivaisja, moi tihoi Dunai II]
Nro 88, Na more utuska kupalasja I]

Nro 89, Na more utuska kupalasja II]
Nro 90, Ty, zarja |l moja, zarja]

Nro 91, Matuska, tSto vo pole pylno]

Nro 92, Pridanyje, udalyje, ladu, ladu]
Nro 93, A kto u nas Umen]

Nro 94, Svet Darjuska po senitSkam hodila]
Nro 95, Guljal Andrei gospodin]

Nro 96, Vo gornitse, vo svetlitse]

Nro 97, TSto vy, ptSoly. sidite]

Nro 98, Uz i kto Z u nas bolSoi, nabolysi]
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[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24. Nro 99, Jesli v tebe, Aleksandruska]

m Ecnu B Tebe, AnexcanapyIika

[Sbornik 100 russkih narodnyh pesen, op24. Nro 100, Kak za retSkoju, da za bystroju]
m Kak 3a peuxoro, 1a 3a OBICTPOIO

[Romanssit, lauluiini, piano, op25]

» 1870-1876. Tekstit Heinrich Heine, venidjidnkieliset kddnnokset Mihail Mihailov.
m Dva romansa — /I[Ba pomanca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op25. Nro 1, K mojei pesne]

m To my song — K Moeii necue

[Romanssit, lauluéiini, piano, op25. Nro 2, Kogda gljazu tebe v glaza]

m When I gaze into your eyes — Korna rispky tede B riasza

[Romanssit, lauluiini, piano, op26]

> 1882.

m TSetyre romansa — YetbIpe pomaHca

[Romanssit, lauluéiini, piano, op26. Nro 1, V poryve neznosti serdetSnoi]
» Teksti GEORGE GORDON BYRON (1788-1824), vendjinkielinen kidinnos IVAN KozLov (1779-
1840).

= In moment to delight devoted — B nopbiBe HexKHOCTH cepaeUHOM
[Romanssit, lauluiini, piano, op26. Nro 2, Zaklinanije]

» Teksti Aleksandr Puskin.

m Evocation — 3aknuHanue

[Romanssit, lauluiéni, piano, op26. Nro 3, Dlja beregov ottSizny dalnoi]
» Teksti Aleksandr Puskin.

m For the shores of thy distant homeland — /Ins 6eperoB oT4n3HbI JaNbHOM
[Romanssit, lauluiéni, piano, op26. Nro 4, Pesnja Zjuleiki]

» Teksti George Byron, vendjinkielinen kddnnos Ivan Kozlov.

m Zuleika’s song — [lecus 3roneiku

[Romanssit, lauluiéni, piano, op27]

» 1883.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op27. Nro 1, Gornimi tiho letela dusa nebesami]
» Teksti ALEKSEI TOLSTOI (1817-1875).

m Softly the Spirit Flew up to Heaven — 'opaumu Tux0 jerena ayima Hebecamu
[Romanssit, lauluiéni, piano, op27. Nro 2, Eho]

» Teksti FRANCOIS COPPEE (1842-1908), venidjdnkielinen kdinnds SERGEI ANDREJEVSKI (1847-
1919).

m The echo — Dxo0

[Romanssit, lauluiéni, piano, op27. Nro 3, Ty i vy]

» Teksti Aleksandr Puskin.

m Thou and you — TsI 1 BBI

[Romanssit, lauluiéni, piano, op27. Nro 4, Prosti]

» Teksti NIKOLAI NEKRASOV (1821-1877).

m Forgive (Remember not these tearful days) — IIpoctu (He momuu nHel naneHbs)

Yhtendistetty Nikolai Rimski-Korsakov 15



[Uvertjura na russkije temy, op28]

» 1866/1879-1880. Orkesteri. Nimeke viittaa lopulliseen versioon. Musiikissa on hyddynnetty
seuraavia kansanlauluja: Slava — U vorot, vorot — Na Ivanuske tSapan.

m Overture on Russian themes — YBepTiopa Ha pycckue TeMbl

[Uvertjura na russkije temy, op28; sov., piano, 4-kiit.]

» 1880.

[Skazka, op29]

» 1879-1880. Orkesteri.

m Baba-Jaga — Fairy tale (Baba Yaga) — Cka3ka (baba-fra)
[Skazka, op29; sov., piano, 4-kit.]

» 1880.

[Konsertot, piano, ork., op30, cis-molli]
> 1882-1883.
m Konnept s popTrenuano ¢ opkecTpoM

[Konsertot, piano, ork., op30, cis-molli]
» 1883.

[Simfonietta na russkije temy, op31]

» 1879-1884. Orkesteri. Sédvellaji on a-molli. Musiikki on peréisin jousikvarteton (1878-1879)
kolmannesta osasta.

m Sinfonietta on Russian themes — CumdonunerTa Ha pyccKkue TeMbl

[Sinfoniat, nro 3, op32, C-duuri]

» 1866-1873/1886. Orkesteri. Nimeke viittaa lopulliseen versioon.
[Sinfoniat, nro 3, op32, C-duuri (1873)]

» 1866-1873.

[Kontsertnaja fantazija na russkije temy, op33]

» 1886-1887. Viulu ja orkesteri. Teemana ovat olleet kansanlaulut Nadojeli notsi, da nadoskutsili
ja Hodila mladjosenka po borotsku.

m Concert fantasia on Russian themes — KonuieptHas antasust Ha pyccKue TeMbl

[Kontsertnaja fantazija na russkije temy, op33; sov., viulu, piano]
» 1886-1887.

[Ispanskoje kapritStsio, op34]

» 1887. Orkesteri. Sévellaji on A-duuri.

m Capriccio espagnol — Capriccio on Spanish Themes — Ispanskoje kaprits§tSio — KapritStsio na ispanskije
temy — Spanish capriccio — Vcnanckoe kampuuuno (Kampuuuno Ha HCTIAHCKHE TEMBI)
[Ispanskoje kapritstsio, op34; sov., piano, 4-Kiit.]

> 1887.

[Ispanskoje kapritstsio, op34. Nro 1, Alborada]

= AnsOopana

[Ispanskoje kapritStSio, op34. Nro 2, Variatsii]

m Variazioni — Bapuaunu

[Ispanskoje kapritstsio, op34. Nro 3, Alborada]

Yhtendistetty Nikolai Rimski-Korsakov 16



[Ispanskoje kapritstSio, op34. Nro 4, Stsena i pesnja gitany]
m Scena e canto gitano — ClieHa U TTIeCHS TUTaHbI

[Ispanskoje kapritstsio, op34. Nro 5, Asturijskoje fandango]
m Fandango asturiana — Actypuiickoe panmanro

[Seherazada, op35]

» 1888. Orkesteri.

m Scheherazade — Illexepasana

[Seherazada, op35; sov., piano, 4-kit.]

> 1888.

[Seherazada, op35. Nro 1, More i Sindbadov korabl]

m Largo e maestoso —The Sea and Sinbad’s Ship — Mope u CunabanoB Kkopabib

[Seherazada, op35. Nro 2, Rasskaz tsarevitSa Kalendera]

m Lento — Andantino — Allegro molto — Con moto — The Legend of the Kalendar Prince — Paccka3
napesuya Kanenaepa

[Seherazada, op35. Nro 3, Tsarevits i tsarevna]

m Andantino quasi allegretto — Pochissimo pitt mosso — Come prima — Pochissimo piu animato —
The Young Prince and The Young Princess — [lapeBuu 1 napesna

[Seherazada, op35. Nro 4a, Bagdadski prazdnik]

m Allegro molto — Festival at Baghdad — barnanckuit npa3aHuk

[Seherazada, op35. Nro 4b, More]

m Vivo — The Sea — Mope

[Seherazada, op35. Nro 4c, Korabl razbivajetsja o skalu s mednym vsadnikom]

m Allegro non troppo maestoso — Ship breaks against a cliff surmounted by a Bronze Horseman —
Kopabsp pazbuBaeTcst 0 cKay ¢ MEIHBIM BCAIHUKOM

[Seherazada, op35. Otteita; sov., viulu, piano (Chanson arabe)]

» Fritz Kreislerin tekema ja nimedamai sovitus, jonka tarkka alkuperi ei ole selvinnyt.

m Arabic song — Arabisches Lied

[Seherazada, op3S. Otteita; sov., viulu, piano (Danse orientale)]

» Fritz Kreislerin tekemé ja nimedmi sovitus, jonka tarkka alkuperi ei ole selvinnyt.

m Oriental dance

[Svetlyi prazdnik, op36]
» 1888. Orkesteri.
m Russian Easter festival — Voskresnaja uvertjura — Ceetbiii mpasaauk (BockpecHast yBepTiopa)

[Serenadit, sello, piano, op37]

» 1893.

m Cepenana

[Serenadit, sello, piano, op37; sov., sello, ork.]
» 1903.

[Kappaleet, piano, op38]

» 1894.

m [Ibech

[Kappaleet, piano, op38. Nro 1, Preludija-eksprompt]
m Prelude-Impropmptu — [Ipemogusi-skcripoMT

[Kappaleet, piano, op38. Nro 2, Mazurka]

m Ma3sypka
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[Romanssit, lauluiéni, piano, op39]

P 1897. Tekstit Aleksei Tolstoi.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op39. Nro 1, O, jesli b ty mogla]

m Oh, if Thou Ccouldst for One Moment — O, eciu O TBI MOTJIa

[Romanssit, lauluiéini, piano, op39. Nro 2, Zapad gasnet v dali bledno-rozovoi]
m The West dies out in the distant pallid rose — 3amaz racHer B ganu 0J1eIHO-PO30BOI
[Romanssit, lauluiéni, piano, op39. Nro 3, Na nivy Zesltyje nishodit tiSina]
m Silence descends on the golden cornfields — Ha HUBBI sxenThIe HUICXOIUT THUIIMHA
[Romanssit, lauluiéni, piano, op39. Nro 4, Usni, netSalnyi drug]

m Sleep, my poor friend — Y cHu, meyanbHBIH JpyT

[Romanssit, lauluiéni, piano, op40]

> 1897.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op40. Nro 1, Kogda volnujetsja ZeltejustSaja niva]
p Teksti Mihail Lermontov.

m When the Golden Cornfield Waves — Kora BosiHyeTcs sxenreroniast HuBa
[Romanssit, lauluéiini, piano, op40. Nro 2, Po nebu polunotsi]

P Teksti Mihail Lermontov.

m Across the midnight sky — ITo HeOy nmosyHOUH

[Romanssit, lauluiéini, piano, op40. Nro 3, O tSom v tiSi notSei]

P Teksti APOLLON MAIKOV (1821-1897).

m Of what I dream in the quiet night — O yém B THIIM HOUEH

[Romanssit, lauluéiini, piano, op40. Nro 4, Ja v grote zZdal tebja v urotSinyi tSas]
P Teksti Apollon Maikov.

m [ waited for thee in the grotto at the appointed hour — I B rpote »*mai Te0s B ypOUHBI yac

[Romanssit, lauluiéni, piano, op41]

> 1897.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op41. Nro 1, NespjastSih solntse]

b Teksti Aleksei Tolstoi Byronin tekstin pohjalta.

= Sun of the Sleepless — Hecrisimux conniie

[Romanssit, lauluiéni, piano, op41. Nro 2, Mne grustno]

P Teksti Mihail Lermontov.

m [ am Unhappy — MHe rpycTHO

[Romanssit, lauluiéini, piano, op41. Nro 3, Ljublju tebja, mesjats]

p Teksti Apollon Maikov.

m [ love thee, moon — Melody from the banks of the Ganges — JIro0mro Tebs, Mecs — Menonus ¢ 6eperos
lanra

[Romanssit, lauluiini, piano, op41. Nro 4, Posmotri v svoi vertograd]
P Teksti Apollon Maikov.

m Look in thy garden — IlocMoTpu B cBO#i BepTOTpan
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[Romanssit, lauluiéni, piano, op42]

> 1897.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiini, piano, op42. Nro 1, Sopot, robkoje dyhanje]

b Teksti Afanasi Fet.

m A whisper, a gentle breath — I1IénoT, poOkoe ApIxaHbe

[Romanssit, lauluéiini, piano, op42. Nro 2, Ja priSol k tebe s privetom]
b Teksti Afanasi Fet.

m [ Have Come to Greet Thee — S mpumén x Tebe ¢ IpUBETOM

[Romanssit, lauluiéini, piano, op42. Nro 3, Redejet oblakov letutSaja grjada]
P Teksti Aleksandr Puskin.

m The clouds begin to scatter — Elegy — Peneer o6nakoB jeryyas rpsiaa — Dnerust
[Romanssit, lauluiéni, piano, op42. Nro 4, Moja balovnitsa]

P Teksti Adam Mickiewicz, vendjédnkielinen kddnnos Lev Mei.

m My spoiled darling — Mos 6anoBuuia

[Vesnoi, op43]

P 1897. Lauluééni ja piano.

m In spring — BecHoii

[Vesnoi, op43. Nro 1, ZvontSe Zavoronka penje]

b Teksti Aleksei Tolstoi.

m The lark sings louder — 3BoH4€ %KaBOpPOHKA MTEHBE

[Vesnoi, op43. Nro 2, Ne veter veja s vysoty]

b Teksti Aleksei Tolstoi.

m Not the wind, bfrom the heights — He Betep Bes ¢ BbICOTEI
[Vesnoi, op43. Nro 3, Svez i duSist tvoi roskosnyi venok]
b Teksti Afanasi Fet.

m Cool and fragrant is thy garland — CBex U TyIIUCT TBOI pOCKOLTHBIN BEHOK
[Vesnoi, op43. Nro 4, To bylo ranneju vesnoi]

b Teksti Aleksei Tolstoi.

m [t was in the early spring — To 6p1u10 paHHEIO BeCHOI

[Svitezjanka, op44]

P 1897. Sopraano, tenori, kuoro ja orkesteri. Teksti Adam Mickiewicz, vendjinkielinen kddnnos
Lev Mei.

m The mermaid of Lake Switez — Cure3sika

[Poetu, op45]

P 1897-1899. Lauluiini ja piano.
m To the poet — IToaty

[Poetu, op45. Nro 1, Eho]

P Teksti Aleksandr Puskin.

m The Echo — Dxo

[Poetu, op45. Nro 2, Iskusstvo]
» Teksti Apollon Maikov.

m Art — MckyccTBO

[Poetu, op45. Nro 3, Oktava]
P Teksti Apollon Maikov.

m The Octave — OxTaBa
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[Poetu, op45. Nro 4, Somnenije]
» Teksti Apollon Maikov.

m Doubt — Comuenue

[Poetu, op45. Nro S, Poet]

» Teksti Aleksandr Puskin.

m The poet — [1oat

[U morja, op46]

» 1897. Lauluiini ja piano. Tekstit Aleksei Tolstoi.

m By the sea — Y mops

[U morja, op46. Nro 1, Drobitsja, i plestSet, i bryzzet volna]

m The wave breaks into spray — JI[pobutcs, u muiemier, 1 OpbI3KeT BOJIHA
[U morja, op46. Nro 2, Ne penitsja more, ne plestset volna]

m Not a sound from the sea — He nenutcs Mope, He IUIeLIET BOJIHA
[U morja, op46. Nro 3, KolySetsja more]

m The sea is tossing — Koublercs mope

[U morja, op46. Nro 4, Ne ver mne, drug]

m Do not believe me, friend — He Beppb MHe, n1pyr

[U morja, op46. Nro 5, Vzdymajutsja volny]

m The waves rise up like mountains — B3ibimatoTcst BOJTHBI

[Duetot, lauluiinet (2), piano, op47]

» 1897. Tekstit ovat todennikdisesti perinteisii.

m Duets — Jlyara

[Duetot, lauluéiénet (2), piano, op47. Nro 1, Pan]

m [lan

[Duetot, lauluéénet (2), piano, op47. Nro 1, Pan; sov., lauluiénet (2), ork.]
» 1905.

[Duetot, lauluéiénet (2), piano, op47. Nro 2, Pesnja pesen]

m The song of songs — IlecHs necen

[Duetot, lauluéiénet (2), piano, op47. Nro 2, Pesnja pesen; sov., lauluiénet (2), ork.]
» 1905.

[Mozart i Salieri, op48]
» 1897. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov Aleksandr PuSkinin tekstin pohjalta.
m Mozart and Salieri — Mouapt u Canbepu

[Romanssit, B, piano, op49]

» 1882/1889. Tekstit Aleksandr Puskin.

m Dva romansa — /[Ba pomanca

[Romanssit, B, piano, op49. Nro 1, AntSar]

m The Upas tree — Angap

[Romanssit, B, piano, op49. Nro 1, AntSar; sov., lauluééni, ork.]
» 1907.

[Romanssit, B, piano, op49. Nro 2, Prorok]

m The prophet — IIpopok

[Romanssit, B, piano, op49. Nro 2, Prorok; sov., lauluéini, ork.]
» 1907.
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[Romanssit, lauluiéni, piano, op50]

» 1897-1898. Tekstit Apollon Maikov.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op50. Nro 1, Deva i solntse]

m The maiden and the sun — [/IeBa u comHIe

[Romanssit, lauluiéini, piano, op50. Nro 2, Pevets]

m The singer — IleBerr

[Romanssit, lauluiéni, piano, op50. Nro 3, Tiho more goluboje]
m Quiet is the blue sea — Tuxo mope roiayboe

[Romanssit, lauluiéni, piano, op50. Nro 4, JestSo ja poln, o drug moi milyi]
m [ am still filled, dear friend — Emé s mosiH, o npyr Moit MUJIbIA

[Romanssit, lauluiéni, piano, op51]

» 1897. Tekstit Aleksandr Puskin.

m Pjat romansov — st pomaHcoB

[Romanssit, lauluiéini, piano, op51. Nro 1, Medlitelno vlekutsja dni moi]
m Slowly drag my days — MennuTenbHO BJICKYTCS THU MOU

[Romanssit, lauluiéni, piano, op51. Nro 2, Ne poi, krasavitsa, pri mne]
m Do not sing to me, o lovely one — He no#i, kpacaBuiia, npu MHe
[Romanssit, lauluiéini, piano, op51. Nro 3, Tsvetok zasohsi]

m A pressed flower — [[BeTok 3acoxmuii

[Romanssit, lauluiéini, piano, op51. Nro 4, Krasavitsa]

m The beauty — Kpacapuia

[Romanssit, lauluiéni, piano, op51. Nro 5, Nenastnyi den potuh]

m The rainy day has waned — HeHnacTHBII 1eHb TOTYX

[Duetot, lauluaanet (2), piano, op52]

» 1897-1898. Tekstit Apollon Maikov.

m Duets — JlysTa

[Duetot, lauluéiinet (2), piano, op52. Nro 1, Gornyi klots]

m The mountain spring — ['opHBIN K04

[Duetot, lauluéiinet (2), piano, op52. Nro 1, Gornyi klots; sov., S, Mz, A, ork.]
» 1907.

[Duetot, lauluéiinet (2), piano, op52. Nro 2, Angel i demon]

m Angel and Demon — AHren u 1eMOH

[Strekozy, op53]

» 1897. Kaksi sopraanoa, mezzosopraano ja orkesteri. Teksti Aleksei Tolstoi.
m Dragonflies — Ctpeko3bl

[Bojarynja Vera Seloga, op54]

» 1898. Ooppera. Libretto Lev Mein tekstin pohjalta Nikolai Rimski-Korsakov.
m The noblewoman Vera Sheloga — Bosipsinst Bepa Illenora
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[Romanssit, lauluiéni, piano, opS5]

> 1897-1898.

m TSetyre romansa — YeTblpe pomaHca

[Romanssit, lauluiéni, piano, op55. Nro 1, Probuzdenije]

P Teksti Aleksandr Puskin.

m Awakening — [IpoOyxaeHue

[Romanssit, lauluéiini, piano, op55. Nro 2, Gretsanke]

P Teksti Aleksandr Puskin.

m To a Grecian girl — I'peuanke

[Romanssit, lauluiéini, piano, op55. Nro 3, Snovidenije]

P Teksti Aleksandr Puskin.

m The dream — CaoBuacHue

[Romanssit, lauluéiini, piano, op55. Nro 4, Ja umer ot stSastja]
» Teksti LUDWIG UHLAND (1787-1862), venijidnkielinen kidinnds VASILI ZUKOVSKI (1783-52).
m I died from Happiness — S ymep ot cuacTbs

[Romanssit, S, piano, op56]

P 1898. Tekstit Apollon Maikov.

m Dva romansa — /[Ba pomanca

[Romanssit, S, piano, op56. Nro 1, Nimfa]

m The nymph — Humda

[Romanssit, S, piano, op56. Nro 1, Nimfa; sov., lauluéiani, ork.]
> 1905.

[Romanssit, S, piano, op56. Nro 2, Son v letnjuju nots]

m Summer night’s dream — CoH B JIETHIOIO HOYb

[Romanssit, S, piano, op56. Nro 2, Son v letnjuju nots; sov., lauluéini, ork.]
> 1906.

[Skazka o tsare Saltane, op57]

P 1901. Orkesteri. Sarja oopperan musiikista.

m The tale of Tsar Saltan — Cka3ka o nape Canrane
[Skazka o tsare Saltane, op57. Nro 1, Vstuplenije I]
P Ensimmadisen naytoksen alkusoitto.

m The Tsar’s Farewell and Departure

[Skazka o tsare Saltane, op57. Nro 2, Vstuplenije I1]
P Toisen nédytoksen alkusoitto.

m The Tsarina in a Barrel at Sea

[Skazka o tsare Saltane, op57. Nro 3, Tri tSuda]

P Neljannen nidytoksen alkusoitto.

m The three wonders — Tpu uyna

[Pesn o vestSem Olege, op58]
P 1899. Tenori, basso, mieskuoro ja orkesteri. Teksti Aleksandr Puskin.
m The song of Oleg the Wise — Ilecub o Bemem Onere
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[Pan Vojevoda, opS9]

» 1903-1904. Orkesteri. Sarja oopperan musiikista.
m Pan Vojevoda — [Tan BoeBona

[Pan Vojevoda, op59. Nro 1, Vstuplenije]

m Introduction — Berymienue

[Pan Vojevoda, op59. Nro 2, Krakovjak]

m Krakowiak — KpakoBsik

[Pan Vojevoda, op59. Nro 3, Lunnyi svet]

m Nocturne Moonlight — Hoktrops JIyHHBIH cBET
[Pan Vojevoda, op59. Nro 4, Mazurka]

m Ma3zypka

[Pan Vojevoda, op59. Nro 5, Polonez]

m Polonaise — Ionmones

[I1z Gomera, op60]
» 1901. Sopraano, mezzosopraano, altto, naiskuoro ja orkesteri. Teksti HOMEROS.
m A page from Homer — U3 T'omepa

[Nad mogiloi, op61]

» 1904. Orkesteri. Teos on sdvelletty nuottikustantaja Mitrofan Beljajevin kuoleman muistoksi.

m At the grave — Prelude in memory of M. P. Belyayev — Hag morumnoit — [Ipentogus namsartu M. I1.
bensea

[Nad mogiloi, op61; sov., piano, 4-kiit.]

[Dubinuska, op62]

P 1905/1906. Orkesteri. Musiikki pohjautuu venéldiseen kansanlauluun. Lopullisen version sidvel-
laji on As-duuri ja se on 189 tahdin pituinen.

m Chanson russe — Dubinushka — Jlyounymika — Pycckas necHs

[Dubinuska, op62; sov., piano, 4-k:it.]

[Dubinuska, op62 (1905)]

» Varhaisversio, jonka sdvellaji on b-molli ja laajuus 67 tahtia.

Denza, Luigi
[Funiculi, funicula; sov., ork. / Rimski-Korsakov (op63)]

[Funiculi, funicula; sov., piano, 4-kit. / Rimski-Korsakov (op63)]
» 1907. Rimski-Korsakov teki sovituksensa luullen, ettd laulu on napolilainen kansanlaulu.
m Neapolitan song — Neapolitanskaja pesenka — Heanonuranckas necenka
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ORPUSHUHERDIATTOMAR TROXKSER

[Alkusoitot, piano (1855)]
P 18557 Kadoksissa.
m YBeprTiopa

[Allegretto, piano, A-duuri]
P 1897-1899. Kyseessd on ensimmadinen osa 7 sdveltdjdn yhteissdvellyksessd Variatsii na russkuju
temu.

[Allegretto, piano, C-duuri]
> 1895.

[Allegro, jousikvartetti, B-duuri]
P 1899. Rimski-Korsakovin osuus yhteisteokseen Les vendredis (Pjatnitsy).

[Allegro, jousikvartetti, G-duuri]

P 1898. Kyseessd on neljds osa 11 sdveltdjdn yhteissdvellyksessd Variatsii na russkuju temu, joka
oli omistettu Mitrofan Beljajeville. Teemana oli kansanlaulu Nadojeli notsi, da nadoskutsili ja siitd
on neljd muunnelmaa.

m Variations on a Russian theme — Bapuanuu Ha pyccKyro Temy

[Allegro, piano, d-molli]
P 1859-1860. Kadoksissa.

[BabotSka]

P 1855. Kaksi lauluéinti ja piano. Tekstin tekijdi ei tiedetd.
m The butterfly — ba6ouka

[Bagdadski borodobrei]

P 1895. Oopperan luonnoksia sdveltdjan omaan librettoon.
m The barber of Baghdad — barnaackuii 6opono0peit

[Canzonetta e Tarantella]
> 1883-1894? Kaksi klarinettia.
m Canzonetta and Tarantella — Kantsonetta i Tarantella — Kanionerra u TapanTtesmia

[Dostoino jest]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m It is truly fitting — JlocToliHO ecTh
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[Duot, kdyritorvet (4), F-duuri]
> 18887
m Duets — Jlysta

[Fugal intermezzo]
» 1897. Piano nelikitisesti.

[Fugetty na russkije temy]

» 1875. Piano.

m Three Fughettas on Russian themes — Tri fugetty na russkije temy — @yrerTsl Ha pycCKHe TEMBI
[Fugetty na russkije temy, Nro 1, g-molli]

[Fugetty na russkije temy, Nro 2, d-molli]

[Fugetty na russkije temy, Nro 3, g-molli]

[Fuugat, piano, C-duuri]

» 29.8.1875. Fuuga on nelidininen.

m TSetyrjohgolosnyi fuga — YeTtsipéxronocHslii pyra
[Fuugat, piano, C-duuri; sov., piano, 4-kiit.]

[Fuugat, piano, D-duuri]
» 22.8.1875. Fuuga on kolmidédninen. Teoksesta tunnetaan myos lyhennetty versio.
m Trjohgolosnyi fuga — Tpéxronocusiii pyra

[Fuugat, piano, E-duuri]
» 9.8.1875. Fuuga on kolmiiéninen.
m Trjohgolosnyi fuga — Tpéxronocusiii pyra

[Fuugat, piano, e-molli]
» 1.10.1875. Neliddninen kaksoisfuuga.
m Double fugue — Dvojnaja fuga — Trjohgolosnyi fuga — JIBoitnas pyra — TpéxromnocHslii ¢yra

[Fuugat, piano, F-duuri]
» 19.6.1875. Fuuga on kolmiédéninen.
m Trjohgolosnyi fuga — TpéxronocHslii Gpyra

[Fuugat, piano, G-duuri]
» 10.5.1875. Fuuga on kolmiédéninen.
m Trjohgolosnyi fuga — TpéxronocHslit Gpyra

[Fuugat, piano, g-molli]
» 8.1.1876. Fuuga on kolmidéninen.
m Trjohgolosnyi fuga — TpéxronocHslii Gpyra

[Fuugat, piano, g-molli (B-A-C-H)]

» 8.10.1875. Neliddninen kaksoisfuuga.
m Double fugue — Dvojnaja — /[Boiinas
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[Heruvimskaja pesn IV]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Cherubic hymn IV — XepyBuMckas necHb

[Heruvimskaja pesn V]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Cherubic hymn V — XepyBumckas mecHb

[Heruvimskaja pesn VI]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
JYXOBHO-MY3BIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUI).

m Cherubic hymn VI — XepyBuMckas necHb

[Horovod]

b 1887. Jousikvartetti. Glazunovin ja Ljadovin kanssa tehdyn kollektiiviteoksen Imeniny
paitososa. Teoksen sdvellaji on D-duuri.
m Jour de féte — Name-day — Nimipéiviakvartetto — XopoBoa — UMeHUHBI

[Hvalite Gospoda s Nebes I]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Praise the Lord from the Heavens — XBanure 'ocnona ¢ Hebec

[Hvalite Gospoda s Nebes II]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
JTYXOBHO-MY3BIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPENIOKEHUI).

m Praise the Lord from the Heavens — XBanure 'ocnona ¢ Hebec

[Hvalite Gospoda s Nebes I1I]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m Praise the Lord from the Heavens — XBanurte ['ocriona ¢ HeGec

[Hvalite Gospoda s Nebes 1V]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m Praise the Lord from the Heavens — XBanurte ['ocriona ¢ HeGec
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[Hvalite Gospoda s Nebes V]

» 1883-1884. Sekakuoro. Sisdltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
’Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i perelozeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Praise the Lord from the Heavens — XBanure 'ocnona ¢ Hebec

[KasStSei Bessmertnyi]

» 1901-1902/1906. Ooppera. Libretto JEVGENI PETROVSKIN (1893-1919) alkuperiistekstin pohjalta
Nikolai Rimski-Korsakov.

m Little Autumnal Fairy Tale — Osennjaja skazotSka — Kameit beccmepThblii — OceHHss cka30uka

[Katrillit, piano, C-duuri (Sutka)]
» 1885. Rimski-Korsakovin osuus (finaali) kuuden sdveltdjian kollektiiviteoksessa.
m Joke — Quadrille — Kappuns — HlyTka

[Konsertot, klarinetti, ork., Es-duuri]
> 1878.
m Concertstiick — Konnept st kimapaera — KoHnepTmriok

[Konsertot, pasuuna, puhallinork., B-duuri]
> 1877.
m Konnepr mist tpomOoHa

[Kotik]
» 1884. Lapsikuoro.
m Little tom-cat — Kotux

[Krestu Tvojemu Kijevskogo rosperva]

» 1883-1884. Sekakuoro. Siséltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m Before thy cross — Kpecty TBoeMy KHEBCKOro pocrieBa

[Kto jest sei Tsar slavy?]

» 1883-1884. Sekakuoro. Siséltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m Who is this king of Glory? — Ko ectb ceit Llapp cnaBsl

[Kvartetot, jouset, B-duuri]

» 1886. Teoksen ensimmaiinen osa (Allegro) on sijoitettu myos Ljadovin ja Borodinin kanssa
tehtyyn yhteissidvellykseen.

m String quartet B la F — Ctpyn#nsrii kBapteT B la F

[Kvartetot, jouset, B-duuri; sov., piano, 4-kiit.]
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[Kvartetot, jouset, G-duuri]
> 1897.
m CTpyHHBIN KBapTET

[Kvintetot, piano, huilu, klarinetti, fagotti, kiyratorvi, B-duuri]

P 1876. Ensijulkaisussa piano on merkitty ensimmaéiseksi soittimeksi, mutta kyseessi ei silti ole
varsinaisesti pianokvintetto, vaan viiden soittimen tasaveroinen kamarimusiikkiteos.

m KBunrer

[Maiskaja nots]
P 1878-1879. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov NIKOLAT GOGOLIN tekstin pohjalta.
m Toukokuun y6 — Maiickas HOub

[Malorossijskaja fantazija]
P 1887. Orkesteri. Vain keskeneridinen luonnostelma tunnetaan.
m Little-Russian Fantasia — Manopoccuiickas ¢panTazust

[Mazurka na polskije narodnyje temy]

b 1888. Orkesteri.

m Mazurka on Polish theme — Souvenir de tris chants polonais — Ma3ypka Ha MOJbCKHE HAPOIHBIC
TEMBI

[Mazurka na polskije narodnyje temy; sov., viulu, piano]
> 1893.

[Mlada]

P 1889-1890. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov VIKTOR KRYLOVIN (1838-1908) tarinan
pohjalta.

m VolSebnaja opera-balet — Mnana

[Mlada, sarja]

P 1894. Viisiosainen orkesterisarja oopperan musiikista.
[Mlada, sarja. Nro 1, Vstuplenije]

m Introduction — Berymienue

[Mlada, sarja. Nro 2, Dynja Rjadovaja]

m Rédowa — JIpiast PsaoBast

[Mlada, sarja. Nro 3, Litovskaja pljaska]

m Danse lithuanienne — JIutoBckas rusicka

[Mlada, sarja. Nro 4, Indiskaja pljaska]

m Danse indienne — Munuckas mwsicka

[Mlada, sarja. Nro 5, Sestvije knjazei]

m Cortege — Procession of the Nobles — IllecTBue kHs13€i

[Mlada (1872)]

P 1872. Keskenerdinen monen sédveltdjdn yhteinen ooppera-baletti. Nimeke viittaa vain Rimski-
Korsakovin osuuteen, joka koostui padosin kuorokohtauksista.
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[Muunnelmat, jousikvartetti, g-molli]

» 1883-1894. Muunnelmia on neljé.

m TSetyre variatsii na horal dlja strunnogo kvarteta — Variations on a chorale — Variatsii na horal —
Bapuanuu Ha xopan

[Muunnelmat, oboe, puhallinork., g-molli]
» 1878. Teema, 12 muunnelmaa ja finaali.
m Variations on a theme by Glinka — Variatsii na temu Glinki — Bapuauuu Ha Temy [ muHku

[Muunnelmat, ork., F-duuri (UzZ ty, pole mojo)]

» 1901. Teema (venildinen kansanlaulu) ja muunnelma yhteissdvellyksessd, jonka kohteena oli
kapellimestari NIKOLAI GALKIN (1856-1906).

m Tema i 4-ja variatsija iz Variatsii na russkuju temu — Yx TbI, 1ojie MO&

[Muunnelmat, piano, A-duuri (Malenki maltSiSetSko)]

» 1899. Rimski-Korsakovin osuus seitsemin sdveltdjdn kollektiiviteoksessa, joka oli omistettu
NIKOLAI ABRAMYTSEVILLE, jonka kerddmaéstd kansanlaulukokoelmasta teema on peréisin.

m Variations sur un theme russe tiré du recueil populaire d’ Abramitscheff

[Muunnelmat, piano, 3-kit.]
> 1878-1879? Teema on sdveltdjdn pojan MIHAIL RIMSKI-KORSAKOVIN.
m Variations on a Theme by Mischa — Variatsii na temu MiSi — Bapuanuu va rTemy Murm

[Muzykalnoje pismo]
» 1878. Piano.
m Musical letter — My3bIkamHOE TCMO

[Narodnyh pesen]

» 1875-1882. Lauluiini ja piano. Neljinkymmenen kansanlaulun sovitukset, jotka Rimski-
Korsakov teki yhdessd TERTY FILLIPOVIN (1826-1899) kanssa.

m Russian folksongs — Haponnbpix necen

[Nocturnet, kayritorvet (4), F-duuri]
> 1888.
m HokTropn

[Nocturnet, piano, b-molli]
» 18607 Kadoksissa.

[Nots na gore Triglave]
» 1899-1901. Orkesteri. Musiikki on periisin oopperan Mlada kolmannesta niytoksesta.
m Night on Mount Triglav — Houb Ha rope Tpurmnase

[Nots pered RoZdestvom]
» 1894-1895. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov Nikolai Gogolin kertomuksen pohjalta.
m Christmas eve — Jouluaatto — La nuit de No&l — Houb nepen PoxxnectBom
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[Nots pered Rozdestvom, sarja]

P 1903. Orkesteri ja kuoro. Sarja oopperan musiikista. Alkusoiton jidlkeen tuleva musiikki on ko-
konaan periisin kolmannesta ndytoksestd, jossa myos kuoro on mukana.

m Suite de ’opéra La nuit de Nogl

[Pan Vojevoda]
P 1902-1903. Ooppera. Libretto ILJA TTUMENEV (1855-1927).
m Pan Voyevoda — [1an BoeBona

[Parafrazy]

P 1878/1893. Piano. Nimeke viittaa Rimski-Korsakovin osuuteen kuuden sédveltdjdn kollektiivi-
teoksessa. Alkuperdinen numerointi (5, 8, 9, 10, 13 ja 15) on tdssd vaihdettu perdkkiiseen.
m Chopsticks — Paraphrases — [1apadpa3 Ha Hensmennyro temy — [lapadpass

[Parafrazy. Nro 1, Kolybelnaja]

m Berceuse, C-duuri — KonsroensHas

[Parafrazy. Nro 2, Malenkaja fuga]

m Fughetta (B-A-C-H) — Manenbkas ¢yra

[Parafrazy. Nro 3, Tarantella]

m Tapanrenna

[Parafrazy. Nro 4, Menuet]

m Menuetto, C-duuri — Menyat

[Parafrazy. Nro 5, Trezvon]

m Carillon — Tpe3Bon

[Parafrazy. Nro 6, KomitSeskaja fuga]

m Fugue grotesque — Komuueckas dyra

[Pesenka v dorijskom lade]
P 1901. Piano. Savellaji on e-molli.
m Little song in the Dorian mode — Ilecenka B nopuiickoM jnane

[Pohoronnyi mars]
> 18607 Piano. Kadoksissa.
m Funeral march — [ToxopoHHbIi1 Map1

[Preludit, piano, G-duuri]
> 1896.
m [Ipemoaus

[Pskovitjanka]

P 1872-1901. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov, V. Krestovski ja Modest Musorgski.
Nimeke viittaa vuonna 1901 ensimmadisen kerran esitettyyn versioon.

m [IckoBuTsIHKA

[Pskovitjanka (1872)]

P 1868-1872. Oopperan varhaisversio.

[Pskovitjanka (1877)]

» 1876-1877. Oopperan toinen versio.

[Pskovitjanka (1892)]

P 1891-1892. Oopperan kolmas versio, joka sitidkin sdveltdji tarkisti vield hiukan vuonna 1898.
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[Pskovitjanka, ork.]

b 1877/1881-1882. Orkesterimusiikkia (alkusoitto ja neljda Entr’act -osaa) Lev Mein nidytelméin.
Nimeke viittaa lopulliseen vuoden 1882 versioon.

m Piskovitar — IlckoBuTsHKa

[Raduitesja, pravednyi I]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m Rejoice in the Lord, on you Righteous — Pagyiitecs, npaBeanblit

[Raduitesja, pravednyi II]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUHN U TIEPET0KECHUN).

m Rejoice in the Lord, on you Righteous — Pagyiitecs, npaBeanblit

[RazboinitSja pesnja]

P 1884. Mieskuoro. Teksti on kansanlaulu.

m Robber’s song — Rise, rise, thou red sun — Ty vzoidi, vzoidi, solntse krasnoje — Paz0oitHuubs
niecHs — Thl B30MI1, B30I, COJIHIIE KPACHOE

[Repka]
b 1884. Lapsikuoro. Teos on keskenerdinen.
m Little turnip — Penka

[Sadko]

P 1895-1896. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov ja VLADIMIR BELSKI (1866-1946).
m Opera-bylina v sem kartinah — Cagko

[Sadko. Kolybelnaja Volhovy]

m Volhovan kehtolaulu

[Sadko. Pesnja Indijskogo gostja]

m Ne stSest almazov v kamennyh peStSerah — He cuects anma3oB B kaMeHHbIX nemiepax — [lecHs
Wuanuiickoro rocts

[Sadko. Pesnja Indijskogo gostja, ruotsi (I soderns hav)]

[Sadko. Pesnja Indijskogo gostja, saksa (Hindu-Lied)]

[Sadko. Pesnja Indijskogo gostja, suomi (Hindulaulu)]

P Suomenkielinen kdinnos Ester Snellman.

m Hindu-laulu — Miss’ tuhansissa timantteja kohtaa

[Sadko. Pesnja Varjazkogo gostja]

m IlecHsa Bapsikckoro rocrs

[Sadko. Pesnja Varjazkogo gostja, englanti (Song of the Viking guest)]

m Song of the Varangian guest

[Sadko. Pesnja Varjazkogo gostja, suomi (Varjaagivieraan laulu)]

P> Suomenkielinen kiddnnos Ester Snellman.

m Kun aallot pauhaa, raivoo meren hurjat myrskyt — Varjagivieraan laulu — Viikingin laulu
[Sadko. Pesnja Vedenetskogo gostja]

m Ilecusa Benenenkoro rocrs
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[Scherzot, piano, 4-Kiit., c-molli]
P> 18607 Kadoksissa.
m Ckep110

[Sekstetot, jouset, A-duuri]
> 1876.
m String sextet — CTpyHHBIN CEKCTET

[Servilija]
P 1900-1901. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov.
m Servila — CepBumust

[Sinfoniat, h-molli]
P 1866-1869. Orkesteri. Keskenerdiseksi jadnyt teos.
m Cumdonus

[Sinfoniat, nro 4, d-molli]
P 1884. Orkesteri. Teoksesta tunnetaan vain luonnoksia osaan Scherzo.
m Rondo Scherzando

[Skazanije o nevidimom grade KiteZe i deve Fevronii]

P 1903-1904. Ooppera. Teksti Vladimir Belski.

m The legend of the Invisible City of Kitezh and the maiden Fevronija — Cka3zanue o HeBUIUMOM
rpaae Kurexe u neBe @eBpoHUn

[Skazanije o nevidimom grade KiteZe i deve Fevronii, sarja]

P 1907. Tamin viisiosaisen orkesterisarjan oopperan musiikista kokosi Maksimilian Steinberg. Tis-
millistd tietoa sarjan osista ei ole 16ytynyt.

[Skazka o rybake i o rybke]

P 1907. Orkesteri. Keskenerdinen teos.
m The tale of the fisherman and the fish — Ckazka o peibake u o peiOke

[Skazka o tsare Saltane]

P 1899-1900. Ooppera. Libretto Vladimir Belski Aleksandr Puskinin kertomuksen pohjalta.

m The tale of Tsar Saltan, of his Son the Renowned and Mighty Bogatyr Prince Guidon Saltanovich,
and of the Beautiful Swan Princess — Taru tsaari Saltanista — Cka3ka o nape Cayrase, 0 CbIHE €70
CJIaBHOM M MorydeM Ooratbeipe KHs3e [ Bumone CantaHoBruYe U O IpeKkpacHoi napesHe Jledenn
[Skazka o tsare Saltane. Poljot Smelja]

P Osa on kolmannen nédytoksen ensimmadisen kohtauksen padttava lyhyt orkesterisdvellys, jonka
aikana Joutsen-Lintu laulaa kimalaiseksi muuttuneelle tsaarin pojalle (Nu, teper, moi Smel, ruljai —
Hy, tenepb, moit mmens, ryisii). Oopperan ulkopuolella osaa esitetddn kuitenkin yleensd ilman téatd
lauluosuutta ja my0s nimeke viittaa tdhédn orkesteriversioon. Kaikki muut versiot ovat sovituksia.
Osan nimitys on epévirallinen, silld sdveltdjdn partituurissa silld ei ole mitdidn nimed.

m Flight of the bumble bee — Kimalaisen lento — ITonér mmens
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[Snegurotska]

P 1881/1895. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov ALEKSANDR OSTROVSKIN (1823-1886)
ndytelmin pohjalta. Nimeke viittaa oopperan lopulliseen versioon.

m Spring fairy tail — Vesennaja skazka — CHerypouka

[Snegurotska (1881)]

P Oopperan varhaisversio.

[Snegurotska, sarja)

P 1890, julkaistu 1895. Orkesterisarja oopperan musiikista
[Snegurotska, sarja. Nro 1, Vstuplenije]

m Introduction — Berymienue

[Snegurotska, sarja. Nro 2, Pesnja i pljaska ptits]

m Dance of the birds — [IecHs u 1UIICKa IITHL
[Snegurotika, sarja. Nro 3, Sestvije tsarja Berendeja]

m Procession of Tsar Berendey — lllectBue maps bepennes
[Snegurotska, sarja. Nro 4, Pljaska skomorohov]

m Dance of the Skomorohi — [Tisicka ckoMopoxoB

[Spasenije sodelal jesi]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

®m You have created salvation — CnaceHue coesnai ecu

[Stenka Razin]

P 1905. Keskeneriiseksi jadnyt ooppera. Libretto Vladimir Belski.
m Crenbka Pa3un

[Strunnyi kvartet na russkije temy]

b 1878-1879.

m String quartet on Russian themes — CTpyHHBII KBapTET Ha pyCCKUE TEMBbI
[Strunnyi kvartet na russkije temy. Nro 1, V pole]

m In the field — B nmone

[Strunnyi kvartet na russkije temy. Nro 2, Na devitSnike]

m At the wedding eve party — Ha neBuunuke

[Strunnyi kvartet na russkije temy. Nro 3, V horovode]

m At the Khorovod — B xopoBoze

[Strunnyi kvartet na russkije temy. Nro 4, V monastery]

m At the monastery — B MmoHacTepbl

[Strunnyi kvartet na russkije temy. Nro 4, V monastery; sov., piano, 4-kit.]
m In church — V tserkvi — B uepksu

[Tebe Boga hvalim]

b 1883. Sekakuoro (kaksinkertainen). Teksti on perinteinen kreikkalainen.
m We Praise Thee, O God — Te6e Bora xBanmum
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[Tebe pojom II]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m We praise thee Il — Te6e moém

[Tebe pojom III]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m We praise thee III — Te6e moém

[Tebe pojom 1V]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
JYXOBHO-MY3BIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUI).

m We praise thee IV — Tebe moém

[Tebe pojom V]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m We praise thee V — Tebe moém

[Tebe pojom VI]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m We praise thee VI — Te6e moém

[Triot, piano, jouset, c-molli]

P 1897. Teos jdi Rimski-Korsakovilta keskenerdiseksi, mutta Maksimilian Steinberg on
tdydentdnyt sen vuonna 1939.

m OopTrenuaHHoe TPUO

[Tsarskaja nevesta]

P 1898. Ooppera. Libretto Nikolai Rimski-Korsakov ja Ilja Tjumenev Lev Mein tekstin pohjalta.
Saveltdjd lisdsi ennen vuoden 1899 ensi-iltaa vield yhden aarian kolmanteen nédytantoon.

m The Tsar’s bride — [lapckas HeBecTa

[TSasSu spasenija]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
IYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUI).

m The chalice of salvation — Yamy criacenust
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[Tvorjai Angely]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Thou makest thine angels spirits — TBopstit AHTEINbI

[Ty skoro menja pozabudes]
P 1866. Lauludini ja piano. Kadoksissa.
m You will soon forget me — Thl ckopo MeHs 110320y Ae1Ib

[V krovi gorit ogon Zelanja]
P 1865. Kadoksissa oleva yksinlaulu Aleksandr Puskinin tekstiin.
m In the blood burns the fire of desir — B kpoBu TopuT OroHs Xeanbs

[V pamjat vetSnuju]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m The memory of the righteous — B namsaTs Beunyto

[Variatsii na russkuju temu]
P 1859-1860. Piano. Kadoksissa.
m Variations on a Russian Theme — Bapuanuu Ha pycckyio Temy

[Vo vsju zemlju]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m To all the Earth gone out — Bo Bcto 3emitio

[Volnoju morskoju]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (CoGpanue
IYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Beneath the waves of the sea — BosiiHot0 Mopckoto

[Vsemirnuju slavu]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN ).

m Let us praise the Virgin Mary — Bcemupnyto cinaBy

[Vyhodi ko mne, sinjora]

P 1861. Lauluééni ja piano. Tekstin tekijda ei tiedetd.
m Come To Me, Signora — Berxou ko MHE, CHHBOpPA
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[Vzyde Bog]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisiltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Co6panue
JTYXOBHO-MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI U NEPEIOKEHUN).

m Arise o God — Berige bor

[Zdravitsa A. K. Glazunovu]
P 1906. Orkesteri. Teos on sédvelletty juhlistamaan Glazunovin 25-vuotista siveltijdnuraa.
m Greeting — Toast to A. K. Glazunov — 3npaBuna

[Zemlja i nebo]
P 1905. Keskenerdinen ooppera.
m Heaven and Earth — 3emis u He60

[Znamenasja na nas svet litsa]

b 1883-1884. Sekakuoro. Sisidltyy kolmanteen hengellisten sdvellysten ja sovitusten kokoelmaan
”Sobranije duhovno-muzykalnyh sotSineni i pereloZeni N. A. Rimskogo-Korsakova” (Cobpanue
JTyXOBHO-MY3bIKAJIbHBIX COYMHEHUH U TIEPET0KECHUN).

m Bestow on us the light of your countenance — 3nameHacst Ha Hac CBET JHUIa

[Zolotoi petuSok]

P 1906-1907. Ooppera. Libretto Vladimir Belski Aleksandr Puskinin kertomuksen pohjalta.

m The golden cockerel — Kultainen kukko — 3onotoii nerymok

[Zolotoi petusok. Otvet mne, zorkoje svetilo]

m Hymni auringolle — OTBeTh MHE, 30pKO€ CBETUIIO

[Zolotoi petusok. Otvet mne, zorkoje svetilo, saksa (Ein milder Strahl der Morgensonne]
[Zolotoi petusok. Otteita; sov., ork.]

P Siaveltdjan kuoleman jéilkeen koottu nelisainen orkesterisarja oopperan musiikista (Maksimilian
Steinberg).

Seuraavat toteutumattomat oopperahankkeet on listattu siksi, ettd niihin saatetaan musiikkitieteelli-
sessd kirjallisuudessa viitata. Sdilyneet aineistot ovat erittidin vdhiisia.

Dobrynja Nitkitits
Navzikaja (Nausicag)

Ilja Muromets

Burja (The Tempest)

Saul i David (Saul and David)
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SOTITUKSET MUIDEN SAVELRAJIEN
TROXSISTA

Listaukseen on otettu mukaan vain varsinaiset sovitukset, ei toimituksellisia kisittelyitd eikd
lukuisia orkestrointeja, joita Rimski-Korsakov teki erittdin paljon. Sovitusvuosi on merkitty vain
niissd tapauksissa, joissa se tiedetdén.

Beethoven, Ludwig van

[Egmont, op84. Alkusoitto; sov., puhallinork. / Rimski-Korsakov]

Borodin, Aleksandr
[Kvartetot, jouset, nro 2, D-duuri. Nocturne; sov., viulu, ork. / Rimski-

Korsakov]
> 1887.

Mendelssohn Bartholdy, Felix

[Ein Sommernachtstraum, op61. Nro 7, Notturno; sov., puhallinork. / Rimski-
Korsakov]

[Ein Sommernachtstraum, op61. Nro 9, Hochzeitsmarsch; sov., puhallinork. /
Rimski-Korsakov]

Meyer, Leopold de
[Marche marocaine, op22; sov., puhallinork. / Rimski-Korsakov]

Meyerbeer, Giacomo
[Le prophéte. Marche du sacre; sov., puhallinork. / Rimski-Korsakov]

Meyerbeer, Giacomo
[Les Huguenots. Bénédiction des poignards; sov., puhallinork. / Rimski-
Korsakov]

Meyerbeer, Giacomo
[Robert le diable. En vain j’espere; sov., klarinetti, puhallinork. / Rimski-
Korsakov]

Musorgski, Modest

[Kolybelnaja Jerjomuski; sov., lauluiéni, ork. / Rimski-Korsakov]
P> 1906.

Musorgski, Modest

[Po griby; sov., lauluédini, ork. / Rimski-Korsakov]
> 1906.
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Musorgski, Modest

[Gopak; sov., lauluiéni, ork. / Rimski-Korsakov]
> 1906.

Schubert, Franz

[Grande marche héroique, D885; sov., ork. / Rimski-Korsakov]
b 1868.

Schumann, Robert
[Carnaval, op9. Otteita; sov., ork. / Rimski-Korsakov]

Wagner, Richard
[Lohengrin, WWV75. Alkusoitto, 1. niytos; sov., puhallinork. / Rimski-
Korsakov]
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